
REGOLAMENTO DI PESCA 2015
1. Apertura stagione di pesca

A) L’apertura della stagione di pesca è prevista nelle seguenti date: 
• Torrente Avisio, e torrente Travignolo: 1a domenica di marzo; 
• Affluenti Avisio, Affluenti Travignolo e rio Biois: 1° maggio; 
• Bacini artificiali di Fortebuso e Pezzè: a completo disgelo o con superficie maggiore sgelata.

B) La data di apertura per il bacino artificiale di Fortebuso sarà stabilita dal Direttivo dell’Associazione
Pescatori Val di Fiemme e comunicata mediante avviso nella bacheca dell'Associazione Pescatori
Val di Fiemme. Per il bacino di Pezzè, analogamente, verrà apposto apposito avviso all’albo
dell’Ass.ne Pescatori di Moena.
Laghi di Cece e Lagorai: 14 giugno; 
altri laghi alpini: 1° luglio o comunque a completo disgelo o con superficie maggiore sgelata. Lago
di San Pellegrino a completo disgelo.
I laghi delle Aie, della Caserina e delle Sute (o laghetti di Lagorai) restano chiusi per permettere la
prosecuzione del progetto di salvaguardia del salmerino alpino. 

C) Giorni di pesca sui rivi: 
Predazzo: dal 1° maggio tutti i giorni. 
Ziano di Fiemme, Panchià, Tesero: dal 1° maggio, 2 uscite settimanali a scelta tra i giorni di giovedì,
sabato, domenica e feste infrasettimanali. 
Moena: mese di maggio: il 1° maggio e le domeniche.
Mese di giugno: giovedì, sabato e domenica e festivi infrasettimanali;
luglio, agosto e settembre: tutti i giorni.

D) Apertura di pesca al Temolo: 1° maggio.
2. Numero delle catture

A) È consentita la cattura di complessivi n° 5 pezzi per uscita giornaliera. È permessa la cattura gior-
naliera di una marmorata, di un ibrido di marmorata e di un temolo da ritenersi comunque compresi
nei 5 pezzi. Il pesce che raggiunge la misura prescritta, trattenuto o rilasciato, deve essere annotato
nella relativa casella delle catture che verrà quindi barrata. 

B) È consentita la cattura giornaliera di n° 50 Sanguinerole (pesàta) da usarsi come esca. 
3. Misure del pescato

A) Trota Fario nei rivi e nei laghi, Iridea e Salmerino di fonte ..........................................................cm 22 
Trota Fario torrente Avisio.............................................................................................................cm 25
Trota Marmorata, Ibrido di Marmorata e Lacustre.......................................................................cm 40 
Temolo ...........................................................................................................................................cm 35 
Sanguinerola, Scazzone ..............................................................................................nessuna misura
SALMERINO ALPINO ..............................................................................................PESCA VIETATA

B) Tutte le catture di pesci che raggiungono la misura minima consentita, con esclusione di quelle
specie per le quali non è prevista, devono essere immediatamente annotate nell’apposito spazio
del permesso o del libretto catture con la sigla corrispondente. I pesci catturati di misura inferiore a
quella minima prescritta, vanno liberati con la massima cura, bagnandosi le mani prima di toccarli.
È fatto divieto di usare stracci o simili sia bagnati che asciutti. Quando non sia possibile liberare
l'amo senza arrecare danno al pesce dovrà essere tagliata la lenza. 

4. Strumenti ed esche
A) Nelle acque correnti è consentito l’uso di una sola canna con al massimo due ami o ancorette,

oppure due esche artificiali. 
B) Nei laghi alpini e nel bacino artificiale di Fortebuso è consentito l’uso di una sola canna con un mas-

simo di tre ami o tre ancorette sia con esca naturale che con esca artificiale. Solo per l'uso della mo-
schiera e della camoliera è consentito un massimo di cinque ami. 
Nel bacino di Pezzè e nel lago di San Pellegrino è consentita la pesca con 2 canne, custodite per-
sonalmente, con al massimo 5 ami complessivi.

C) Nelle acque correnti è vietato l’uso di più di due camole sulla camoliera. 
D) La canna da pesca va personalmente custodita. 
E) Come pesce vivo sono permesse solo la SANGUINEROLA e l’ALBORELLA.

Per la cattura della Sanguinerola l’uso della bilancia è consentito solamente nelle acque stagnanti.
nel rispetto dell'art. 13 del O.P.G.P. 3 dicembre 1979, n°22-18/Leg.; la bilancia dovrà essere di lato
non superiore a m 1,50 e con maglia non inferiore a mm 10. È altresì consentito l’uso della bottiglia. 

F) È consentito l’uso del guadino solo per estrarre il pesce catturato. 
G) In tutte le acque è vietato pescare con ami o ancorette dotati di ardiglione. È inoltre vietato l’uso

della larva della mosca cartaria, del bigattino, delle reti e della fiocina. È vietata la pesca con le mani,
la pesca notturna e qualsiasi forma di pasturazione. 

H) La misura dell'amo è libera. 
I) Tali prescrizioni devono essere osservate in tutte le zone di pesca compresi i laghi alpini ed i bacini artificiali. 

5. Norme comportamentali
A) SI PREGA DI NON ABBANDONARE RIFIUTI DI QUALSIASI GENERE SUI LUOGHI DI PESCA. 
B) Ogni pescatore dovrà essere munito di proprio contenitore personale per riporre il pescato. 
C) In ogni momento, su richiesta del personale di vigilanza, il pescatore dovrà consentire il controllo dei

documenti di pesca, licenza e permesso, degli attrezzi. delle esche e dei contenitori usati per riporre
il pescato o altro equipaggiamento da pesca. I guardapesca e tutti gli altri organi competenti sono
autorizzati a controllare la licenza di pesca, il permesso giornaliero, il libretto catture, il pesce pescato,
esche, ami e contenitori portatili non costituenti privata dimora; inoltre si fa obbligo al pescatore di
uscire con sollecitudine dall’acqua in seguito al richiamo del personale di sorveglianza. In caso di ri-
fiuto verrà redatto verbale di notifica al Consiglio Direttivo dell’Associazione. 

D) L’acquisto e la firma in calce al permesso giornaliero o alla tessera associativa e libretto controllo
catture implica l'accettazione del presente regolamento 

E) In caso di violazione delle leggi in materia di pesca o del presente regolamento sarà redatto apposito
verbale di trasgressione. Verrà inoltre ritirato il permesso o il libretto controllo catture e sarà confiscato il
pesce catturato in modo illecito nei casi previsti dall’art.22.3 della L.P. nr. 60/1978. Sarà altresì possibile
l’applicazione di sanzioni disciplinari interne che verranno immediatamente comunicate a tutte le asso-
ciazioni pescatori di valle estendendo di fatto la sospensione dell'esercizio della pesca in Valle di Fiemme. 

6. Bandite di pesca e limiti
Le zone di divieto o di ripopolamento, nelle quali l'esercizio della pesca e vietato, sono segnalate me-
diante apposite tabelle.
Ambito 1 (Moena)
• zona D: zona di ripopolamento (bandita di Alochet) che interessa il Rio San Pellegrino dalla località

Alochet al Lago di San Pellegrino;
• zona E: rio Costalunga, tutto il corso d’acqua; Il rio rimarrà interdetto alla pesca per ripopolamento per

il solo 2015, trattandosi di chiusura temporanea non verrà tabellato con le apposite tabelle di divieto.
• zona G: rio Biois: è possibile pescare solo sulla sponda destra orografica;
Ambito 2 (Val di Fiemme)
nel Comune di Predazzo:
• zona D: Torrente Travignolo, dalla confluenza con l’Avisio a monte fino alla briglia località “Col” (piscina);
nel Comune di Ziano di Fiemme:
• zona E2: Rio Sadole, in località “Pian delle Maddalene”
nel Comune di Panchià:
• zona C5: Laghetti delle Aie
• zona E6: Rio Bianco, dalla confluenza con l’Avisio a monte fino alla località “Salime”
nel Comune di Tesero:
• zona E7: Rio Lagorai, tra i ponti in località “Mandre”
• zona E8: Rio Stava, a Pampeago dalla seconda galleria verso monte;
• zona E8: Rio Stava, a Tesero in prossimità del ponte sulla SS 48, nello spazio pertinente alla presa

d’acqua della centrale idroelettrica;
• zona C6: Laghetti di Lagorai (Sute).

7. Chiusura stagione di pesca
A) La chiusura della stagione di pesca è stabilita al 30 settembre.
B) Per quanto non previsto dal presente Regolamento valgono le disposizioni di legge sia nazionali

che provinciali in materia nonché tutti i decreti ed integrazioni emanati successivamente. 
8. Numero massimo di uscite

È consentito un numero massimo di 70 uscite annue; oltre tale limite verrà applicata ai Soci la quota di
Socio valligiano tesserato, Nel territorio delle regole della Magnifica Comunità di Fiemme è consentito
usufruire di un solo permesso di pesca o di una sola uscita nella stessa giornata.

9. Incentivazione della pratica della pesca
Ai minori di anni 14, Vicini della Magnifica Comunità di Fiemme e muniti di licenza di pesca, e concesso
gratuitamente il permesso, qualora siano accompagnati da un socio ordinario maggiorenne provvisto di
permesso annuale. Le catture giornaliere del minore si cumulano a quelle dell’accompagnatore e saranno
indicate sul libretto catture del pescatore adulto fino al raggiungimento del limite giornaliero consentito,
nel rispetto dell’art. 12 della LP. 60/1978 e dell’art. 8 del D.P.G.P. 3 dicembre 1979, nr. 22-18/Leg.

ASSOCIAZIONI PESCATORI DILETTANTI
VAL DI FIEMME E MOENA

“ZONE TROFEO” CON L’UTILIZZO DELLA TECNICA
DELLA MOSCA ARTIFICIALE

REGOLAMENTO 
1. Le zone sono situate rispettivamente:

Ambito 1 (Moena)
• sul torrente Avisio nell’abitato di Moena, nel tratto compreso tra la briglia ubicata immedia-

tamente a Valle del “Pont de Mur” e la confluenza con il Rio San Pellegrino.

Ambito 2 (Val di Fiemme)
• sul torrente Avisio dalla confluenza del rio Cavelonte (Panchià), verso valle per circa 1 km.; 
• sul torrente Avisio a Predazzo dalla confluenza del torrente Travignolo verso monte per circa

1,7 km. fino alla confluenza del rio Gardoné. 

Le zone saranno delimitate e segnalate con apposite tabelle. 

2. La sigla che contraddistingue i tratti è “ZT” ed andrà segnata PRIMA DI INIZIARE LA PESCA. 
3. Possono essere catturati e rilasciati al massimo 5 pezzi giornalieri che raggiungano almeno i

30 cm di lunghezza ed andranno segnati nelle apposite caselle. 
4. L’eventuale capo che raggiunga la misura di 50 cm potrà essere trattenuto ed il pescatore dovrà

interrompere la pesca, annullando le rimanenti caselle. La pesca dovrà essere interrotta dopo
la 5a registrazione. 

5. L’uscita effettuata nella ZONA TROFEO consente al pescatore di effettuare la pesca “NO KILL”
(con possibilità di prelievo dell’eventuale trofeo) su tutte le acque di pertinenza delle Associazioni,
rispettando i giorni di apertura di queste e le regole di cui agli articoli nr. 6 e 7. 

6. È consentito utilizzare un massimo di due mosche artificiali (secche, sommerse, ninfe o strea-
mers) purchè munite di un solo amo (no ancoretta) privo di ardiglione. È sempre vietata la ca-
moliera a fondo. 

7. Tutto il pesce catturato in questi tratti, ad esclusione del TROFEO deve essere recuperato con
la massima cura e rimesso in libertà, adottando tutte le dovute cautele per non danneggiarlo. 

8. La pesca nelle ZONE TROFEO “ZT” può essere effettuata entrando in acqua fino al ginocchio. 
9. Per tutte le altre voci non strettamente specificate, fa riferimento il regolamento valido per tutte

le acque dell’Associazione. 

PESCA NELLE ALTRE ACQUE DI COMPETENZA
DELLE ASSOCIAZIONI CON LE MODALITÀ PREVISTE

PER LA “ZONA TROFEO”
Si rappresenta come vi sia la possibilità di pescare con le modalità previste dal citato regolamento
(mosche artificiali e possibilità di trattenere solo l’eventuale “TROFEO”) anche sulle altre acque di
competenza purché, all’atto di segnare l’uscita venga contrassegnata oltre alla zona interessata
(A - A 1 - B - C1......... dei rispettivi ambiti) anche la sigla ZT. 
In tal caso sarà comunque possibile nella stessa giornata pescare anche nella “ZONA TROFEO”
e, al di fuori della stessa, entrare in acqua durante l’esercizio della pesca, rispettando i giorni di
apertura di queste e le regole di cui agli articoli nr. 6 e 7. 

AVVERTENZE E NORME PER LA PESCA NEL LAGO
DI FORTEBUSO E BACINO ARTIFICIALE DI PEZZÈ

Fermo restando le norme del regolamento interno e Legge Provinciale 69/1978. 
La data di apertura sarà comunicata con avviso (manifesto murale) dalla Direzione. 
La pesca può essere esercitata soltanto dalla sponda, con un solo attrezzo alla volta (canna o lan-
cio), e nel pieno rispetto delle zone proibite segnate con tabelle, salvo Bacino di Pezzè e lago di
San Pellegrino dove possono essere utilizzate contemporaneamente due canne.
Il pescatore, rimanendo a filo dei limiti di divieto, NON PUÒ pescare nella zona proibita nemmeno
per quel tanto che il proprio attrezzo potrebbe permetterglielo.
A valle del ponte di Ceremana si può pescare senza però posare i piedi sui manufatti in cemento.
Quando l'acqua del Lago è bassa, la pesca può essere esercitata sul Travignolo che scorre nel bacino.



Prima di iniziare la pesca e ad ogni cambio zona

segnare con una crocetta la casella corrispon-

dente (A-A1-B-C1.....).

Il pescatore dopo ogni cattura e prima di riprendere

l’esercizio della pesca dovrà, con inchiostro indele-

bile, annotare nella casella delle catture, la zona di

pesca indicata e l’ambito (1 o 2), la lettera corri-

spondente al tipo di salmonide come dalla tabella

“Specie ittiche e misure minime” e segnare con una

crocetta se di mattina (M) o pomeriggio (P).

ESEMPIO DI COMPILAZIONE
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AMBITO 1 - MOENA

ZONE DI PESCA

SPECIE ITTICHE E MISURE MINIME

A torrente Avisio
B bacino di Pezzè
C lago di S. Pellegrino
D rio S. Pellegrino
E rio Costalunga (Pesca vietata)
F rio Valsorda
G rio Biois, sponda destra orografica
ZT zona Trofeo

A torrente Avisio Predazzo a monte del torrente Travignolo
A 1 torrente Avisio Predazzo a valle del torrente Travignolo
B bacino artificiale Forte Buso (Paneveggio)
C 1 lago di Cece
C 2 lago di Morena
C 3 lago delle Trote
C 4 lago Brutto
C 5 laghi delle Aie (Pesca vietata)
C 6 laghetti di Lagorai (Sute) (Pesca vietata)
C 7 lago di Lagorai
C 8 lago di Bombasel
D torrente Travignolo
E 1 rio delle Pozze
E 2 rivi di Sadole e Canzenagol
E 3 rio di Castelier
E 4 rio Gazolin
E 5 rio Cavelonte
E 6 rio Bianco (Cornon)
E 7 rio Lagorai
E 8 rio Stava
F rivi affluenti di destra del torrente Travignolo
G 1 rio di Valmaggiore
G 2 affluenti rio di Valmaggiore
G 3 rio delle Laste
G 4 rio Vallonat
G 5 rio Vallon
ZT zone Trofeo

F trota FARIO nei rivi e nei laghi cm. 22

F trota FARIO torrente Avisio cm. 25

M trota MARMORATA cm. 40

MI trota IBRIDO di MARMORATA cm. 40

I trota IRIDEA cm. 22

L trota LACUSTRE cm. 40

S SALMERINO di FONTANA cm. 22

TE TEMOLO cm. 35

SA SALMERINO ALPINO PESCA VIETATA

Ambito 1 (Moena)
• zona D: zona di ripopolamento (bandita di Alochet)

che interessa il Rio San Pellegrino dalla località Alo-
chet al Lago di San Pellegrino;

• zona E: rio Costalunga, tutto il corso d’acqua; Il rio ri-
marrà interdetto alla pesca per ripopolamento per il
solo 2015, trattandosi di chiusura temporanea non
verrà tabellato con le apposite tabelle di divieto.

• zona G: rio Biois: è possibile pescare solo sulla
sponda destra orografica;

Ambito 2 (Val di Fiemme)
nel Comune di Predazzo:
• zona D: Torrente Travignolo, dalla confluenza con

l’Avisio a monte fino alla briglia località “Col” (piscina);
nel Comune di Ziano di Fiemme:
• zona E2: Rio Sadole, in località “Pian delle Maddalene”
nel Comune di Panchià:
• zona C5: Laghetti delle Aie
• zona E6: Rio Bianco, dalla confluenza con l’Avisio a

monte fino alla località “Salime”
nel Comune di Tesero:
• zona E7: Rio Lagorai, tra i ponti in località “Mandre”
• zona E8: Rio Stava, a Pampeago dalla seconda gal-

leria verso monte;
• zona E8: Rio Stava, a Tesero in prossimità del ponte

sulla SS 48, nello spazio pertinente alla presa d’acqua
della centrale idroelettrica;

• zona C6: Laghetti di Lagorai (Sute).

BANDITE DI PESCA

AMBITO 2

VAL DI FIEMME

• nr. 1 trota MARMORATA in zona A1 (ambito 2)

(Avisio a valle confluenza con il Travignolo) la Mattina

• nr. 1 trota IRIDEA in zona B (ambito 2)

(Bacino artificiale di Fortebuso) la Mattina

• nr. 1 trota FARIO in zona B (ambito 2)

(Bacino artificiale di Fortebuso) il Pomeriggio

• nr. 1 trota FARIO in zona E7 (ambito 2)

(Rio Lagorai) il Pomeriggio

• nr. 1 trota FARIO in zona D (ambito 1)

(Rio S. Pellegrino) il Pomeriggio

AMBITO 1

MOENA

AMBITO 2 - VAL DI FIEMME

L
E

G
E

N
D

A



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /ITA <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


